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	(i)  非米国人が米国人の過半数被所有関連会社であること3F 。
	(ii)  非米国人が、米国人を支配している、米国人によって支配されている、又は米国人と共通の支配下にあること4F 。
	(iii) 非米国人の財務内容が、米国人の連結財務諸表に含まれていること。
	(iv)  非米国人が、その米国関連会社が直面するリスクをヘッジ若しくは軽減する目的で、又はその米国関連会社のためにポジションを取り、第三者とのスワップのリスク及び利益をその米国関連会社に移転するために、その米国関連会社と相殺し合うスワップ又はその他の取決めを行う目的で、通常の業務上、非米国人である第三者とスワップ取引に従事すること。
	「CEA」とは、商品取引所法（U.S. Commodity Exchange Act）（改正を含む。）をいう。
	「CFTC」とは、米国商品先物取引委員会（U.S. Commodity Futures Trading Commission）をいう。
	「CFTCスワップ規制（CFTC Swap Regulations）」とは、スワップに適用され、またドッド・フランク・ウォール街改革及び消費者保護法のタイトルVIIに基づき公布される又はその他の方法によりCFTCによって解釈ガイダンスの対象である旨指定された、CFTCにより採用又は公表される、随時効力を有する規則、規制、指令及び解釈をいう5F 。
	「金融機関（Financial Entity）」とは、商品取引所法（改正を含む。）の第2条(h)(7)(C)において定義される「金融機関」をいう。
	「保証（Guarantee）」とは、スワップに関連して、ある者が第三者に発生し得る潜在的損失に対する資金支援若しくは資金提供を行うことを約する契約又は取決めをいう6F 。
	「解釈ガイダンス（Interpretive Guidance）」とは、随時CFTCによって修正又は補完される、一定のスワップ規制遵守に関する解釈ガイダンス及び政策声明（the Interpretive Guidance and Policy Statement Regarding Compliance with Certain Swap Regulations）78 Fed. Reg. 45292 (2013年7月26日)をいう7F 。
	「スワップ（Swap）」とは、CEA第1条a(47)及びCFTC規則1.3(xxx)に定義される「スワップ」をいう。また、「スワップ」という用語には、米国財務長官が商品取引所法第1条a(47)(E)に基づく権限により「スワップ」としての規制から除外した外国為替スワップ及び外国為替フォワードが含まれる。
	「スワップ・ディーラー（Swap Dealer）」とは、CEA第1条a(49)及びCFTC規則1.3(ggg)に定義される「スワップ・ディーラー」をいう。
	「スワップ取引（Swap Transaction）」とは、スワップの権利又は義務の履行、終了、譲渡、更改、交換、移転、修正、財産権移転若しくは消滅を含め、2者以上の当事者間の新たなスワップの発生をもたらす又は当事者間の既存のスワップの条件の変更をもたらすあらゆる取引をいう。
	「米国（United States又はU.S.）」とは、アメリカ合衆国、その州、コロンビア特別区、プエルトリコ、米国領ヴァージン諸島、及びその他の米国政府の準州若しくは領地、又は米国政府、その機関若しくは代行機関の飛び領土をいう。
	「米国人カテゴリー(U.S. Person Categories)」とは、解釈ガイダンスに定められた、「米国人」として列挙されたカテゴリーをいう8F 。情報提供のみを目的として、以下に当該カテゴリーの原文（関連する解釈上の内容は除く。）を記載する。

